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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCIONES DE
SEGURIDAD

Leer detenidamente estas precauciones antes de
continuar.

Asegurese de seguir las
instrucciones

Lea atentamente y respete las precauciones siguientes
para evitar dafios personales o a la propiedad.
Después de leer detenidamente este documento,
consérvelo en un lugar al que cualquier persona que
utilice el producto pueda acceder en todo momento.

« Péngase en contacto con el siguiente punto de
atencién,al cliente para realizar una inspeccién o
reparacién.

- El comercio en el que ha adquirido el producto
- Eldistribuidor de Yamaha

Este producto esta disefiado para usarse como
dispositivo doméstico general. No lo utilice en
ningun ambito o actividad que requiera un alto
grado de fiabilidad que pueda afectar a vidas
humanas o activos valiosos.

Tenga en cuenta que Yamaha no puede aceptar
ninguna responsabilidad por las pérdidas
resultantes de un uso inadecuado o de
modificaciones no autorizadas del producto.

ADVERTENCIA

Estas precauciones advierten de la posibilidad
de que usted y otras personas sufran lesiones
graves o incluso la muerte.

Si observa cualquier anomalia

« Sisurge alguno de los problemas siguientes,
desconecte inmediatamente el cable USB del
producto y desconecte la alimentacién.

- El cable USB esté desgastado o dafiado.

- Se emite humo u olores no habituales.

- Ha caido alglin objeto o agua dentro del producto.

- Se produce una pérdida repentina de sonido
mientras se esta utilizando el producto.

- Aparecen grietas o cualquier otro signo visible de
deterioro en el producto.

Seguidamente, pida al personal cualificado del

servicio técnico de Yamaha que revise o repare el

producto.
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Alimentacion

« Utilice la tensién especificada para este producto.
El uso de una tensién incorrecta puede provocar
incendios, descargas eléctricas o dafios en el producto.

No desmontar

No modifique ni desmonte este producto.

De lo contrario, se podria provocar un incendio,
descarga eléctrica, lesiones personales o dafios en el
producto.

Advertencia sobre el agua

No exponga el producto a la lluvia, ni lo use cerca del
agua o en lugares donde haya mucha humedad, ni le
ponga encima recipientes (como jarrones, botellas o
vasos) que contengan liquido, ya que puede
derramarse y penetrar en el interior del aparato.

Advertencia sobre el fuego

« No manipule llamas abiertas cerca de este producto.
De lo contrario, podria producirse un incendio.

Pérdida auditiva

Siva a conectar este producto a cualquier otro
dispositivo, primero apaguelos todos.

De lo contrario, podria sufrir pérdida auditiva o provocar
una descarga eléctrica o dafios en el producto.

Antes de conectar la alimentacién del producto o
utilizarlo, baje el nivel de volumen al minimo. Antes
de apagar este producto, ajuste al minimo los niveles
de volumen de este producto y de todos los
dispositivos conectados.

De lo contrario, podria sufrir pérdida auditiva o
provocar dafios en el producto.

No utilice los auriculares a un nivel de volumen alto o
incdémodo durante un periodo prolongado.

De lo contrario, podria sufrir pérdida auditiva.

Si experimenta cualquier anomalia auditiva, consulte
aun médico.

ATENCION

Estas precauciones advierten de la posibilidad
de que usted y otras personas sufran lesiones
fisicas.

Instalacion

« No coloque este producto en una posicién inestable
ni en un lugar sometido a vibraciones.
De lo contrario, el producto podria caerse ovolcarse y
provocar lesiones personales o dafios en el producto.



« No tape el drea de disipacién de calor de este
producto al instalarlo.
- No tape el producto con un pafio o mantel.

- No instale el producto sobre moquetas o alfombras.

- Aseglrese de que la superficie superior mire hacia
arriba. No instale el producto sobre un lateral ni
bocabajo.

- No utilice el producto en un lugar demasiado
pequefio y mal ventilado.

Una ventilacién inadecuada puede producir

sobrecalentamiento en el interior del producto y

posibles dafios, incendio o un funcionamiento

defectuoso.

Aseglrese de que haya espacio suficiente alrededor

del producto; al menos 5 cm por encima, 1 cm en los

laterales y 5 cm por detrds.

« Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios.
Este producto no es adecuado para su uso en lugares
donde sea probable que haya nifios presentes.

« Antes de trasladar este producto, aseglrese de
desconectar todos los cables.
De lo contrario, una mano o un pie podria
engancharse en los cablesy el producto podria caerse
o volcarse y provocar lesiones personales o dafios en
el producto.

Conexiones

Si va a conectar dispositivos externos, lea antes el
manual de instrucciones de cada uno de ellos y
conéctelos tal y como se indica en ellos.

Sino sigue las instrucciones correctamente, se
pueden producir lesiones personales o dafios en el
producto.

Manipulacién

No realice ninguna de las acciones siguientes que

aplicarian excesiva fuerza al producto.

- Apoyar su propio peso sobre este producto

- Colocar objetos pesados sobre este producto

- Aplicar fuerza excesiva a los botones, interruptores o
conectores de E/S

De lo contrario, podria sufrir lesiones personales o

provocar dafios en el producto.

No tire de los cables conectados.
De lo contrario, el producto podria caerse o volcarse y

provocar lesiones personales o dafios en el producto.

Precauciones de uso

Precauciones de uso
AVISO

Siga las precauciones que se indican a continuacién
para evitar fallos de funcionamiento y dafios en el
producto, asi como para evitar la pérdida de datos.

Alimentacion

« Sinova a utilizar este producto durante un periodo
prolongado, desconecte el cable USB de este producto.

+ Nunca enchufe o desenchufe un cable USB con las
manos mojadas.

Instalacion

Segun el entorno en el que utilice el producto, un
teléfono, una radio o un televisor pueden generar
ruido. Si esto sucede, cambie la ubicacién u
orientacion del producto o el entorno circundante.

No instale este producto en un lugar sometido a:
- Luz solar directa

- Temperaturas extremadamente altas o bajas

- Exceso de polvo o vibraciones

De lo contrario, se podria provocar un fallo de
funcionamiento o dafios en el producto.

No instale este producto en un lugar donde pueda
formarse condensacién debido a cambios rapidos y
drésticos en la temperatura ambiente. El uso del
producto si hay condensacién presente podria
provocar dafios en él. Si existe alguna razén para creer
que se puede haber producido condensacién en este
producto o en su interior, déjelo durante varias horas
sin encenderlo. Puede comenzar a usar el producto
cuando la condensacidn se haya secado por completo.

Manipulacion

No coloque objetos de vinilo, plastico o caucho sobre
este producto. De lo contrario, el panel puede
decolorarse o deteriorarse.

No deje caer este producto ni lo golpee con fuerza.
De lo contrario, el producto podria sufrir dafios.

No deje caer ninglin objeto extrafio, como un trozo de
metal o papel, por ninguna de las aberturas de este
producto.

De lo contrario, el producto podria sufrir dafios.
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Informacién importante

Mantenimiento

Limpie el producto con un pafio suave y seco. No limpie
las superficies del producto con hipoclorito de sodio,
alcohol, benceno, diluyentes de pintura, liquidos de
limpieza ni pafios impregnados con productos
quimicos, pues podrian causar decoloracién o cambiar
las caracteristicas de la superficie.

No aplique aceite, grasa nilimpiador de contacto a los
faders. De lo contrario, pueden surgir problemas en el
contacto eléctrico o en el movimiento de los faders.

B Terminales [USB(PC)] y [USB(CONSOLE)]

Cuando conecte el ordenador al conector [USB(PC)], es
importante tener en cuenta lo siguiente. Sino lo hace, el
ordenador podria bloquearse y dafiarse, o podrian
perderse los datos. Si el ordenador o el mezclador se
bloquean, reinicie el software de la aplicacién o el
sistema operativo del ordenador.

Utilice un cable USB de tipo AB de menos de 3 metros.
No se pueden utilizar cables USB 3.0.

Antes de conectar el ordenador al terminal [USB(PC)],
salga de cualquier modo de ahorro de energia
(suspensidn, en espera, etc.) en el que se encuentre el
ordenador.

Aseglirese de cerrar todas las aplicaciones abiertas
antes de desconectar los cables USB de los terminales
[USB(PC)]y [USB(CONSOLE)].

Espere seis segundos o mas entre cada conexién y
desconexién de los cables USB de los terminales
[USB(PC)]y [USB(CONSOLE)].

B Alimentacion phantom

« No olvide situar este interruptor en la posicién de

apagado cuando no necesite la alimentacién phantom.

Es importante que tome las precauciones que se
indican a continuacion, para evitar el ruido y posibles
dafios en los dispositivos externos, asi como en el
mezclador, si sitda este interruptor en la posicién de
encendido.

- No olvide desactivar este interruptor si conecta un
dispositivo que no admite la alimentacidon phantom
en el conector [MIC IN].

- Asegurese de situar este interruptor en la posicién
de apagado cuando conecte o desconecte un cable
en el conector [MIC IN].

- Active el botdn de mute antes de encender o apagar
este interruptor.

- Reduzca el volumen del interruptor MIC GAIN al
minimo antes de activar o desactivar este
interruptor.
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Informacion
importante

NOTA

En esta seccién se describen las precauciones que
deben respetarse durante el uso, las restricciones
funcionalesy la informacién complementaria que
puede resultarle Gtil.

Caracteristicas del producto

Yamaha realiza continuamente mejoras y
actualizaciones del software incluido en este
producto. Puede descargarse la version de software
mas reciente en el sitio web de Yamaha.

El software podria ser modificado y actualizado sin
previo aviso.

Los conectores de tipo XLR se conectan de la siguiente
manera (norma IEC60268): patilla 1, conexién atierra;
patilla 2, positivo (+); y patilla 3, negativo (-).

Placa de identificacion de este producto

El niimero de modelo, el niimero de serie, los
requisitos de alimentacién, etc. pueden encontrarse
en la placa de identificacidn o cerca de ella. Esta placa
se encuentra en la parte inferior de la unidad. Debe
anotar dicho ndimero en el espacio proporcionado a
continuacion y conservar este manual como
comprobante permanente de su compra para facilitar
la identificacién en caso de robo.

N° de modelo

N° de serie

(1003-M06 plate bottom es 01)

Marcas registradas

USB Type-C™y USB-C™ son marcas comerciales de
USB Implementers Forum.

Microsoft y Windows son marcas registradas de
Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Macy macOS son marcas comerciales de Apple Inc.
registradas en Estados Unidos y en otros paises.

Elmanual de instrucciones de este producto es el
siguiente.

- ZG02 Guia de inicio (incluida con el producto)

- ZG02 Guia de seguridad (este documento)

- ZG02 Manual de usuario (en formato HTML)



Contenido de este documento

Informacién importante

Proteccion del medioambiente

Se prohibe la copia no autorizada de este documento
en su totalidad o en parte.

Las figuras y pantallas que se muestran en este
manual solo tienen propdsitos ilustrativos.

Los nombres de empresas y productos utilizados en
este manual son marcas comerciales o marcas
registradas de sus respectivos titulares.

Eliminacion o transferencia

Siva a transferir la propiedad de este producto,
incluya este documento y los accesorios
suministrados junto con el producto.

Este producto contiene componentes reciclables.
Cuando deseche este producto, péngase en contacto
con las autoridades locales correspondientes.

Yamaha no puede considerarse responsable de los
dafios causados por uso indebido, modificaciones
en el producto o por datos que se hayan perdido o
destruido.

Informacion para usuarios sobre la recogida
y eliminacién de los equipos antiguos

Este simbolo en los productos, embalajes y
B: documentos anexos significa que los
productos eléctricos y electrénicos no deben
B qezclarse con los desperdicios domésticos
normales.
Para el tratamiento, recuperacién y reciclaje
apropiados de los productos antiguos,
llévelos a puntos de reciclaje
correspondientes, de acuerdo con la
legislacién nacional.

Al deshacerse de estos productos de forma
correcta, ayudara a ahorrar recursos valiosos
yaimpedir los posibles efectos desfavorables
en la salud humanay en el entorno que de
otro modo se producirian si se trataran los
desperdicios de modo inapropiado.

Para obtener mas informacidn acerca de la
recogida y el reciclaje de los productos
antiguos, péngase en contacto con las
autoridades locales, con el servicio de
eliminacién de basuras o con el punto de
venta donde adquirié los articulos.

Para los usuarios empresariales de la
Unién Europea:

Si desea desechar equipos eléctricos y
electrénicos, péngase en contacto con su
vendedor o proveedor para obtener mas
informacién.

Informacién sobre la eliminacién en otros
paises fuera de la Unién Europea:

Este simbolo solo es vélido en la Unién
Europea. Si desea desechar estos articulos,
péngase en contacto con las autoridades
locales o con el vendedor y preglnteles el
método correcto.

(58-M02 WEEE es 01)
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland
Important Notice: ion for in EEA* and Switzerla English

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Hinweis: ti ion fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fiir ndhere Garantie-Information iiber dieses Produkt von Yamaha, sowie iber den Pan-EWR*- und SchwelzerGaranlwesewlce besuchen Sie bitte enlwederdlefo\gend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land Yamah rtrieb. *EWR:
Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
& l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor tie-informatie over dit Y: ha-product en de i ice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze websnle) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espaiiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relauva a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato oppure I'ufficio di locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso i sobre as ias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma |nf0rma(;ao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE" e na Suiga, Visite 0 site a seguir (0 arquivo para impresso esté
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

M n i n, ieg eyyOnong yia Toug eAdreg otov EOX* kai EABeTial EAAnvikd
i@ AETTTOpEpEiS TANPOYOPIES £YYUNOTIG OXETIKG e TO Trapdv TIpoibv TG Yamaha Kal TV KGAUYN eyyunan o€ GAeg Tis XWpe Tou EOX Kal v EABETia, EMOKEQTEITE TNV TIapaKdTe)
1oTo0€AiBa (ExTuTitooiun popn eival SiaBéaiun otnv Hag) omv NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg OIkovopikog Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
Fér detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen bestka 3 (en utskriftsvanli
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad' Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert jon om dette Y: ha-produktet og g ice for hele E@S. det” og Sveits kan fas enten ved & besoke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det i okonomiske

Vigtig oplysning: Garanlmplysmnger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde arar om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besage det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Tirked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Tamén Yamaha-tuotteen seké ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoi U tiedosto
Voitte myds oftaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j iazujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha iserwisu gwarancyjnego w calym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazana ponizej strong internetowa
(Plik gotowy do wydruku znajduje sig na naszej stronie ésigz firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospcdarczy

Dulezité i: Zaruéni i pro iky v EHS* a ve Svy
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéach) nebo se miiZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodafsky prostor

Fontos és: G ia-i aciok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre 6 részletes g i iok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjed6 it keresse fel ] az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédd Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: i Euroopa Maji i (EMP)* ja Sveitsi Klientidele Eesti keel
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa ja Sveitsi iteeni kohta, killastage palun veebisaiti alljérgneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi p6rduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par $o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, lidzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a

vietné ir pieejams aj fails) vai ieties ar jusu valsti ‘Yamaha parstavni * EEZ: Eiropas zona
Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir $veicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia isamios informacijos apie & ,Yamaha" produkta ir jo techning prieziara visoje EEE* ir Sveicarijoj ite masy. sje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra

spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha* atstovybe savo Saliai. *EEE — Europos ekonoming erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina
Podrobné informécie o zaruke tykajtice sa tohto produktu od spolognosti Yamaha a garancnom servise v EHP* a Svajsiarsku néjdete na webovej strénke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii stibor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in $vici Slovenscina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3a 3a knueHTn B EUN* n Wseiiuapua Bunrapcku e3uk
3a N0apO6Ha MH(OPMALMA 33 rapaHLMATA 3a TO3M MPOAYKT Ha Yamaha u 8 i aota Ha EVIN* v Waeiuapus unu noceTeTe nocosexs no-aony ye6
caiT (Ha Hawwus yeb caiiT uma chaiin 3a nevar), UnK ce CBLPXETE C NpeacTaBUTeNHUsA ocuc Ha Yamaha BbB Balwata cTpaHa. * EUM:

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i $vicarske Hrvatski
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i $vicarsku, molimo Vas da posjetite web-sti u nastavku il
ovlastenog Yamahinog dobavijaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://leurope.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized
distributor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in Ihrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Francais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che é possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.
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https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PA61
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom



Yamaha Pro Audio global website

= -3 - o IN= https://www.yamahaproaudio.com/
EEH ﬂé/'i a%la‘ﬂl'ﬂ (F EL). _?1 Al IZE*(_\ A oo Domnioacs
LigmEBR XA 1818 S=FKE 2 # https://download.yamaha.com/
EPFBREME: 4000517700
AR ME: https://www.yamaha.com.cn ) WAt

T430-8650 FAERMTRREFRET10-1
HiEw: BEOBERXSi © 2023 Yamaha Corporation
BRI K R B AT o S B AT 10-1 aoeaeon s
HA®: BIRERIW (FE) KAFRAF MWEM-AO

HEOREME: EETRLEHAK 1818 SEMAE 2 #

Rt BRET %





